EN ULTRASONIC PEST REPELLER MANUAL

How it works

The hearing range of humans is 16 Hz-20 kHz, and the hearing range of rats is 20 Hz-90 kHz.
The frequency emitted by the product is above 30 kHz, so people cannot hear it and it will not
affect people’s quality of life. It uses ultrasonic waves to disturb the hearing systems of mice,
rats and other rodents. They will dislike the sound and move away from the area.

Please read the installation and operation instructions carefully and keep these in a safe place.
We do not accept liability for damage to people or property caused by failing to follow the in-
structions, handling the product improperly or modifying the product.

Technical data

Input voltage: 230V
Power: 5W
Frequency: 30-70 kHz
Coverage area: 150 m*

Safety and warnings

- Remove the parts from the packaging carefully.

- Before using this unit, check that it has not been damaged during transportation. If there is
damage, do not use the product.

- Keep packaging away from children and pets. The packaging contains small parts which can
be swallowed by children.

- Only use the device indoors.

- Do not store the device in humid areas.

How to use the product
Plug the unit into a socket and switch the socket on. The LED glows red when the unit is emit-
ting ultrasonic waves.

Care and servicing
- Clean the product when necessary. Use a dry or slightly damp cloth for cleaning.
- Never use chemicals or abrasives for cleaning.

Attention

Ultrasonic signals lose intensity the further they travel. They are also absorbed by soft objects,
such as carpets, and are reflected by hard surfaces, such as tables. Ultrasonic signals cannot
reach nesting or feeding places hidden behind walls, under floors or within cracks.

FI ULTRAAANELLA TOIMIVAN JYRSIJAKARKOTTIMEN KAYTTOOHJE

Laitteen toiminta

Ihmisen kuuloalue on 16 Hz-20 kHz ja rottien kuuloalue 20 Hz-90 kHz. Tuotteen lahettamat
daniaallot ovat taajuudeltaan yli 30 kHz, joten ihmiset eivat kuule niitd eivatka ne vaikuta ih-
misten elaméanlaatuun. Tuote ldhettda ultradgéniaaltoja hairitdkseen hiirien, rottien ja muiden
jyrsijoiden kuulojarjestelmi, jolloin ne siirtyvét pois d@niaaltojen vaikutusalueelta.

Lue asennus- ja kdyttoohjeet huolellisesti ja séilyta niitd turvallisessa paikassa. Emme vastaa
henkil6ihin tai omaisuuteen kohdistuneista vahingoista, jotka johtuvat ohjeiden noudattamat-
ta jattamisestd, tuotteen epaasianmukaisesta kasittelysta tai sen muuntelemisesta.

Tekniset tiedot
Syéttéjannite: 230V
Teho:5W

Taajuus: 30-70 kHz
Vaikutusalue: 150 m?

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

- Poista osat varovasti pakkauksesta.

- Varmista ennen laitteen kayttoa, ettei se ole vahingoittunut kuljetuksen aikana. Jos tuote on
vahingoittunut, ala kayta sita.

- Sailyta pakkaus lasten ja lemmikkien ulottumattomissa. Pakkaus sisaltaa pienia osia, jotka
lapset voivat nielaista.

- Kéyta laitetta vain sisatiloissa.

- Ala sdilyta laitetta kosteissa tiloissa.

Tuotteen kaytto
Kytke laite pistorasiaan ja aseta virta pdalle. LED-valo palaa punaisena, kun laite lahettaa ultra-
aaniaaltoja.

Hoito
- Puhdista tuote tarvittaessa. Kdyta puhdistamiseen kuivaa tai hieman kosteaa liinaa.
- Ald koskaan kayta tuotteen puhdistamiseen kemikaaleja tai hankausaineita.

Huomaa

Ultradaniaaltojen voimakkuus laskee etdisyyden kasvaessa. Lisdksi pehmeat esineet (esimer-
kiksi matot) vaimentavat daniaaltoja ja kovat pinnat (esimerkiksi poydat) heijastavat niita. Ult-
radaniaallot eivat tavoita seindn takana, lattian alla tai raoissa olevia pesia tai ruokailupaikkoja.

SV BRUKSANVISNING FOR SKADEDJURSSKRAMMA MED ULTRALJUD

Hur den fungerar

Maénniskors har ett horselomrade pa 16 Hz-20 kHz, medan rattor har ett horselomrade pé 20
Hz-90 kHz. Produkten avger en frekvens pa éver 30 kHz, vilket innebar att méanniskor inte kan
héra den och att den inte paverkar ménniskors livskvalitet. Den anvander ultraljudsvagor for
att stora horselsystemet hos moss, rattor och andra gnagare. De ogillar ljudet och kommer att
ldmna omradet.

Lds installations- och bruksanvisningarna noggrant och férvara dem pa en séker plats. Vi tar
inget ansvar for person- eller egendomsskador som orsakas av underlatenhet att folja dessa
anvisningar, felaktig hantering av produkten eller modifiering av produkten.

Tekniska data
Inspdnning: 230V
Effekt: 5 W
Frekvens: 30-70 kHz
Rackvidd: 150 m?
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Sakerhet och varningar

- Ta forsiktigt ut delarna fran férpackningen.

- Innan du anvander denna enhet ska du kontrollera att den inte har skadats under transpor-
ten. Anvand inte produkten om den ar skadad.

- Hall forpackningen pa avstand fran barn och husdjur. Férpackningen innehaller sma delar
som kan svéljas av barn.

- Anvénd endast enheten inomhus.

- Forvara inte enheten pa fuktiga platser.

Anvindning

Anslut enheten till ett vdgguttag och sld pa uttaget. LED-lampan lyser rétt nér enheten avger
ultraljudsvagor.Skotsel och service

- Rengor produkten vid behov. Anvénd en torr eller ltt fuktad trasa for att rengora den.

- Anvand aldrig kemikaler eller slipmedel for att rengdra produkten.

Observera

Ultraljudssignaler forlorar i styrka ju langre bort de fardas. De absorberas dven av mjuka fore-
mal som mattor och reflekteras av harda ytor som bord. Ultraljudssignaler kan inte na dolda
platser bakom védggar, under golv eller i sprickor dér skadedjuren har sina bon och éter.

DK ULTRALYDSSKRAMMER MANUAL

Sadan fungerer det

Menneskers hareomrade er 16 Hz-20 kHz, og rotters hareomrade er 20 Hz-90 kHz. Den frek-
vens, som produktet udsender, er over 30 kHz, sa folk kan ikke hgre det, og det vil ikke pévirke
folks livskvalitet. Det bruger ultralydsbelger til at forstyrre mus, rotter og andre gnaveres hore-
systemer. De vil ikke kunne lide lyden og bevaege sig vaek fra omradet.

Laes venligst installations- og betjeningsvejledningen omhyggeligt, og opbevar den pa et sik-
kert sted. Vi patager os intet ansvar for skader pa personer eller ejendom, der skyldes mang-
lende overholdelse af instruktionerne, forkert handtering af produktet eller &endringer af pro-
duktet.

Tekniske data
Indgangsspaending: 230V
Effekt: 5 W

Frekvens: 30-70 kHz
Daekningsomrade: 150 m?

Sikkerhed og advarsler

- Tag forsigtigt delene ud af emballagen.

- For du bruger denne enhed, skal du kontrollere, at den ikke er blevet beskadiget under trans-
porten. Hvis der er skader, ma du ikke bruge produktet.

- Hold emballagen vaek fra bern og kaeledyr. Emballagen indeholder sma dele, som bgrn kan
sluge.

- Brug kun enheden indenders.

- Opbevar ikke apparatet i fugtige omrader.

Sadan bruges produktet
Seet enheden i en stikkontakt, og teend for stikkontakten. LED'en lyser redt, nar enheden ud-
sender ultralydsbelger.

Vedligeholdelse og service
- Renger produktet, nar det er nedvendigt. Brug en tor eller let fugtig klud til rengering.
- Brug aldrig kemikalier eller slibemidler til rengoring.

Vaer opmaerksom pa

Ultralydssignaler mister intensitet, jo leengere de bevaeger sig. De absorberes ogsa af blade
genstande, som f.eks. teepper, og reflekteres af harde overflader, som f.eks. borde. Ultralydssig-
naler kan ikke na rede- eller fadesteder, der er skjult bag vaegge, under gulve eller i spraekker.

NO ULTRALYD SKADEDYR REPELLER MANUAL

Slik fungerer den

Hereomradet til mennesker er 16 Hz-20 kHz, og hgreomradet til rotter er 20 Hz-90 kHz. Frek-
vensen som sendes ut av produktet er over 30 kHz, slik at folk ikke kan here det, og det vil ikke
pavirke folks livskvalitet. Den bruker ultralydbelger for a forstyrre herselssystemet til mus, rot-
ter og andre gnagere. De vil mislike lyden og bevege seg bort fra omradet.

Les installasjons- og bruksanvisningen ngye, og oppbevar den pa et trygt sted. Vi patar oss
ikke ansvar for skader pa personer eller eiendom som skyldes at instruksjonene ikke fglges, at
produktet handteres feil eller at det gjores endringer pa produktet.

Tekniske data
Inngangsspenning: 230V
Effekt: 5 W

Frekvens: 30-70 kHz
Dekningsomréade: 150 m?

Sikkerhet og advarsler

- Ta delene forsiktig ut av emballasjen.

- For du tar enheten i bruk, ma du kontrollere at den ikke har blitt skadet under transport. Hvis
det er skader, ma du ikke bruke produktet.

- Hold emballasjen borte fra barn og kjeeledyr. Emballasjen inneholder sma deler som kan svel-
ges av barn.

- Bruk kun enheten innenders.

- Ikke oppbevar enheten i fuktige omrader.

Slik bruker du produktet
Plugg enheten inn i en stikkontakt og sla den pa. LED-lampen lyser radt ndr enheten sender ut
ultralydbelger.

Vedlikehold og service
- Rengjer produktet nar det er nedvendig. Bruk en terr eller lett fuktig klut til rengjering.
- Bruk aldri kjemikalier eller slipemidler til rengjoring.

Vaer oppmerksom pa felgende

Ultralydsignaler mister intensitet jo lenger de beveger seg. De absorberes ogsa av myke gjen-
stander, for eksempel tepper, og reflekteres av harde overflater, for eksempel bord. Ultralydsig-
naler kan ikke na reir eller matsteder som er skjult bak vegger, under gulv eller i sprekker.



ET ULTRAHELIGA NARILISTE PELETAJA

To6p6himote

Inimese korv registreerib heli sagedusega 16 Hz-20 kHz, roti korv heli sagedusega 20 Hz-90
kHz. Peletaja tekitab heli sagedusega tle 30 kHz, mis on inimese korvale kuuldamatu ega kah-
justa tema elukvaliteeti. Seadme tekitatud ultraheli on vdga arritava toimega hiirte, rottide ja
teiste nariliste kuulmisstisteemile. Nad tunnevad end heli tottu ebamugavalt ja kolivad piirkon-
nast minema.

Lugege paigaldus- ja kasutusjuhised hoolikalt Iébi ja hoidke need alles. Me ei vastuta inimeste-
le voi varale tekitatud voimalike kahjude eest, mis tulenevad juhiste mittetditmisest, toote va-
lest kasutamisest voi katsetest toodet muuta.

Tehnilised andmed
Sisendpinge: 230V
Véimsus: 5 W
Sagedus: 30-70 kHz
M&jupiirkond: 150 m?

Ohutusjuhised ja hoiatused

- V6tke osad pakendist ettevaatlikult vélja.

- Enne seadme kasutamist veenduge, et seda pole transportimisel vigastatud. Vigastuse korral
drge toodet kasutage.

- Hoidke pakend lastele ja koduloomadele kattesaamatus kohas. Pakend sisaldab vdikesi osi,
mida lapsed voivad alla neelata.

- Kasutage seadet ainult sisetingimustes.

- Areg hoidke seadet niisketes kohtades.

Peletaja kasutamine
Uhendage peletaja seinapistikusse ja liilitage vool sisse. LED-indikaator h6égub punaselt, kui
seade saadab vilja ultraheli.

1d

Puh 1ine ja hc i
- Puhastage peletajat vajadusel kuiva voi kergelt niiske lapiga.
- Arge kasutage puhastamiseks kemikaale ega abrasiivaineid.

Téhelepanu

Mida kaugemale ultraheli peletajast levib, seda ndrgem on signaal. Pehmed pinnad (néiteks
vaibad) summutavad ja kévad pinnad (nditeks lauad) peegeldavad ultraheli. Ultrahelisignaal ei
ulatu pesadesse ja sdogikohtadesse, mis paiknevad seina taga, poranda all voi pragudes.

LV ULTRASKANAS GRAUZEJU ATBAIDITAJA LIETOSANAS INSTRUKCLJA

Ka tas darbojas

Ar cilvéka ausi uztveramo skanu frekvence ir 16 Hz-20 kHz, Zurkam - 20 Hz — 90 kHz. lerices ra-
ditas skanas frekvence ir virs 30kHz, ko cilvéks nevar dzirdét, tadéjadi netiek ietekméta cilvéka
dzives kvalitate. lerice izmanto ultraskanas vilnus, kas traucé pelu, zurku un citu grauzéju dzir-
des sistémai. Grauzéjiem 3i skana ir nepatikama, tadé| tie teritoriju pamet.

Ladzu, uzmanigi izlasiet uzstadisanas un lietosanas noradijumus un uzglabajiet tos drosa vieta.
Més nenesam atbildibu par personu traumam vai materialiem zaudéjumiem, kas izriet no no-
radijumu neievérosanas, izstradajuma nepareizas lietosanas vai parveidosanas.

Tehniskie dati

leejas spriegums: 230V
Jauda:5W

Frekvence: 30-70 kHz
Darbibas platiba: 150 m?

Drosiba un bridinajumi

- Uzmanigi iznemiet detalas no iepakojuma.

- Pirms ierices lietosanas parbaudiet, vai ta transportéjot nav bojata. Ja konstatéjat bojajumus,
nelietojiet ierici.

- Sargiet bérnus un majdzivniekus no iepakojuma. lepakojums satur sikas detalas, kuras bér-
ni var norit.

- Lietojiet ierici tikai telpas.

- Neglabajiet ierici mitras vietas.

Ka ierici lietot
lespraudiet kontaktdaksu kontaktligzda un ieslédziet kontaktligzdu. Kad ierice izstaro ultraska-
nas vilnus, deg sarkana gaismas diode.

Kopsana un apkope
- Tiriet izstradajumu péc nepiecieSsamibas. Tirisanai izmantojiet sausu vai nedaudz mitru dranu.
- Tirisanai nekad neizmantojiet kimiskus vai abrazivus lidzek]us.

levéribai

Ultraskanas signali attalinoties savu intensitati zaudé. Tapat tos absorbé tadi miksti objekti ka
paklaji un atstaro tadas cietas virsmas ka galdi. Ultraskanas signali spéj aizsniegt grauzéju mi-
dzenus vai barosanas vietas aiz sienam, zem gridam vai spraugas.

LT ULTRAGARSINES KENKEJU BAIDYKLES INSTRUKCIJA

Kaip ji veikia

Zmoniy girdimas garso diapazonas yra nuo 16 Hz iki 20 kHz, o Ziurkiy - nuo 20 Hz iki 90 kHz.
Sio gaminio skleidZziamo garso daznis yra didesnis nei 30 kHz, todél Zmonés jo negirdi ir jis ne-
turi jtakos Zmoniy gyvenimo kokybei. Jis naudoja ultragarso bangas, kad sutrikdyty peliy, Ziur-
kiy ir kity grauziky klausos sistema. Jiems nepatiks garsas ir jie pasitrauks is teritorijos.

|démiai perskaitykite montavimo ir naudojimo instrukcijas bei laikykite jas saugioje vietoje. Ne-
prisiimame atsakomybés dél zalos, padarytos zmonéms ar turtui nesilaikant instrukcijy, netin-
kamai naudojant gaminj ar jj modifikuojant.

Techniniai duomenys
|vesties jtampa 230V
Galia:5W

Daznis: 30-70 kHz
Aprépties plotas: 150 m?

- Atsargiai iSimkite dalis i$ pakuotés.

- Prie$ naudodami §j jrenginj, patikrinkite, ar transportuojant jis nebuvo pazeistas. Jei gaminys
pazeistas, nenaudokite jo.

- Saugokite pakuote nuo vaiky ir naminiy gyviny. Pakuotéje yra mazy daliy, kurias vaikai gali
praryti.

- Prietaisg naudokite tik patalpose.

- Nelaikykite prietaiso drégnose vietose.

Kaip naudoti gaminj
Prijunkite jrenginj prie maitinimo lizdo ir jjunkite maitinimo lizda. Jrenginiui skleidziant ultra-
garso bangas, sviesos diodas Sviecia raudonai.

Prieziira
- Prireikus nuvalykite gaminj. Valykite sausa arba Siek tiek sudrékinta $luoste.
- Niekada nevalykite cheminémis arba abrazyvinémis priemonémis.

Démesio

Ultragarso signalai per atstuma praranda intensyvuma. Juos sugeria minksti objektai, pvz., kili-
mai, ir atspindi kieti pavirsiai, pvz, stalai. Ultragarso signalai negali pasiekti lizdy ar maitinimosi
viety uz sieny, po grindimis ar plysiuose.

DE MANUELLES ULTRASCHALLGERAT ZUR SCHADLINGSVERJAGERUNG

Funktionsweise

Der Horbereich des Menschen liegt zwischen 16 Hz und 20 kHz, der von Ratten zwischen 20
Hz und 90 kHz. Die vom Produkt ausgesendete Frequenz liegt Giber 30 kHz, sodass Menschen
sie nicht héren kdnnen und sie die Lebensqualitdt der Menschen nicht beeintréchtigt. Es ver-
wendet Ultraschallwellen, um die Horsysteme von Méusen, Ratten und anderen Nagetieren zu
storen. Sie werden den Ton nicht mégen und sich aus dem Bereich entfernen.

Bitte lesen Sie die Installations- und Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren

Sie diese an einem sicheren Ort auf. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Personen- oder
Sachschéden, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen, unsachgeméfe Handhabung oder
Modifizierung des Produkts verursacht werden.

Technische Daten
Eingangsspannung: 230V
Leistung: 5W

Frequenz: 30-70 kHz
Abdeckungsbereich: 150 m?

Sicherheit und Warnhinweise

- Nehmen Sie die Teile vorsichtig aus der Verpackung.

- Uberpriifen Sie vor der Verwendung dieses Gerats, ob es wahrend des Transports nicht be-
schadigt wurde. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

- Halten Sie die Verpackung von Kindern und Haustieren fern. Die Verpackung enthélt kleine
Teile, die von Kindern verschluckt werden konnen.

- Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen.

- Lagern Sie das Gerat nicht in feuchten Bereichen.

Verwendung des Produkts
Stecken Sie das Gerét in eine Steckdose und schalten Sie diese ein. Die LED leuchtet rot, wenn
das Gerat Ultraschallwellen aussendet.

Pflege und Wartung

Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf. Verwenden Sie zur Reinigung ein trockenes oder leicht
angefeuchtetes Tuch.

Verwenden Sie zur Reinigung niemals Chemikalien oder Scheuermittel.

Achtung

Ultraschallsignale verlieren an Intensitét, je weiter sie sich ausbreiten. Sie werden auch von
weichen Gegenstanden wie Teppichen absorbiert und von harten Oberflichen wie Tischen re-
flektiert. Ultraschallsignale kdnnen keine Nist- oder Futterplétze erreichen, die hinter Wanden,
unter Boden oder in Ritzen verborgen sind.

PL ULTRADZWIEKOWY ODSTRASZACZ SZKODNIKOW INSTRUKCJA OBSLUGI

Jak to dziata

Zakres styszalnosci ludzi wynosi 16 Hz-20 kHz, a szczuréw 20 Hz-90 kHz. Czestotliwos¢ emi-
towana przez produkt wynosi powyzej 30 kHz, wiec ludzie nie moga go ustyszec i nie
wplynie to na jako$c¢ zycia ludzi. Wykorzystuije fale ultradzwiekowe do zaktdcania systemow
stuchowych myszy, szczurédw i innych gryzoni. Nie beda one lubity tego dZzwieku i oddalg sie
od danego obszaru.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje instalacji i obstugi oraz przechowywac ja w bezpiecznym
miejscu. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody na osobach lub mieniu spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukgji, niewtasciwa obstuga produktu lub jego modyfikacja.

Dane techniczne
Napiecie wejsciowe: 230V
Moc: 5W

Czestotliwos$¢: 30-70 kHz
Obszar pokrycia: 150 m?

Bezpieczenstwo i ostrzezenia

- Ostroznie wyjmij czesci z opakowania.

- Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie zostato ono uszkodzone podczas trans-
portu. Jesli produkt jest uszkodzony, nie nalezy go uzywac.

- Opakowanie nalezy przechowywac z dala od dzieci i zwierzat domowych. Opakowanie za-
wiera mate czesci, ktére moga zostac potkniete przez dzieci.

- Z urzadzenia nalezy korzystac wytgcznie w pomieszczeniach.

- Nie przechowywac urzadzenia w wilgotnych miejscach.

Jak korzystac z produktu
Podtacz urzadzenie do gniazdka i wtacz je. Dioda LED $wieci na czerwono, gdy urzadzenie em-
ituje fale ultradzwigkowe.

Pielegnacja i serwisowanie

- W razie potrzeby wyczys¢ produkt. Do czyszczenia nalezy uzywac suchej lub lekko wilgotnej
Sciereczki.

- Do czyszczenia nie wolno uzywac srodkéw chemicznych ani materiatéw $ciernych.

Uwaga

Sygnaty ultradzwiekowe tracg intensywnos¢ im dalej sie przemieszczaja. S one réwniez
pochtaniane przez miekkie przedmioty, takie jak dywany, i odbijane od twardych powierzch-
ni, takich jak stoty. Sygnaty ultradzwiekowe nie moga dotrze¢ do miejsc gniazdowania lub
zerowania ukrytych za $cianami, pod podtogg lub w szczelinach.

S Ceir=

input: 230V 50-60Hz output: 5V



